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Paper 1 - Translation,
comprehension and composition

Question 2

012 Read Passage 2 in the Source Booklet and answer the following questions in English.

Passage 2

Genesis 24:50-66

Abraham has sent his servant on a mission to find a wife for his son Isaac. The servant
negotiates with Bethuel and Laban who agree to allow Rebecca to go back to Isaac and
marry him.

Read the following passage and answer the questions in your answer book in English.

TN IR 70 K7 T RE TR IMNIRNA 7 W
TITTIR7 TN M ) MR TR RN 2 WY 2
DTN DIIIN T VAY WK L ORT WK s

1AM 27323 277 °291 9793 T RIIN D AW MPT 4

DUWIRI) R IATN IR AR O 13 NITEN A7 s

-

TS MR IR Y R 22 M RN YW 6

5

D78 MR TR N Y N o) AR J¥a0 28D miX) 7

TR PITXD PR CRATY 27T M7 CLAR RATIR e
TR VN TRINT W PRI RN W2 XPY e
DANY AP2TNN AP ST2R MRM A WORTTDY 23907 10
TRITIN 7T PYWIRTIN] DTN TN ARRINTINY 41
WY DR Y W 1 2787 00 DX NN A7 1R 2
PI2M D°92337Y MM PHYN 790 ORM PRIV 13

Ri X2 PO T2 ARATIN T MR UONT VI 14

M2 MY PRy REM 12337 PIRD AW NI X N2 WD 15

LT = - -

TR KM 2°R2 D003 73M RPIIPY REM 27 1iDY e
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TR MND 2R3 23R YEm pOYTIR XM PPYNE 17
"TTN RNT T N NANR? TR T AP0 UNTR 18

WX 2°270772 DR PAEY? TAUT N20N [0NM YD MR 19

:ﬂt@jij 20
Names
'I;ll? Laban
9XIN2  Bethuel
1727 Rebecca
072X Abraham
P37 lIsaac
X7 °712 2 Be'er Lahai Roi
Words
D173 (line 5) delicacies
"Iﬂb’ﬁj N 0°1? (line 7) a year or ten months
T:[’lfﬂ? (line 15) to meditate
A*VYT (line 19) the veil
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012 |. What reasons do Laban and Bethuel give for agreeing to the proposed marriage?

(line 1-2) Give two details.

Mark scheme

02.1 | It has been decided by G-d (1) And we 2 Accept literal
are not able to voice an opinion (1) translation

Student response

The matter came out from G-d. They were not able to speak to him bad or good.

What is the servant’s first reaction to the response of Laban and Bethuel? (line 4)

Mark scheme

02.2 | He prostrates (before G-d) 1 Accept: he thanks G-d

Student response
He bowed to the ground.

He gave presents to Rebecca

0|2 What reasons does the servant give for rejecting this request? (line 7-8)
' Give two details.

Mark scheme

02.4 | He does not want to be delayed / ‘Do not | 2 Any two of three
delay me’ (1) G-d has made his /'my’
mission successful (1) He wants to return
to his master / ‘Let me go back to my
master’ (1)

Student response

Send me to my master.

and he’ll go to him
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E Describe Rebecca’s reaction when she sees Isaac. (line 17-19) Give three details.

Mark scheme

02.6 | She falls off her camel (1) She asks the 3
servant who the man is (1) She covers
herself with her veil (1)

Student response

the man says, “He is my master”

0|2 What is the function of the 11 in the following words:
' (a) T2RW) (line 9)

(b) T2 (the first 7T) (line 18)

Mark scheme

02.8 (a) | Cohortative n 1

02.8 (b) | Relative n 1 Accept: definite article attached to
participle (1) See Gesenius #116n

Student response

(a) ‘we will ask her’
‘let us ask’
(b) Instead of Y1wx ‘that’

012 ]. E What is the root and conjugation of:
(b) oanni(line 19)

Mark scheme

02.9 (b) no>(1) Hithpael (1) 2

Student response
Od>n 0dN

03]
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Question 4

04

Passage 4

Isaiah 55:6-11

. Translate Passage 4 from the Source Booklet into English.

G-d assures the sinner that repentance will help and that G-d will always fulfil His promises.

Translate the following passage into English in your answer book.

PIRYTR TS TN 97 Y A 3R 0PTR MER REIR W

“niagm 87 73 M09 AR WE-NTIR) AT VTR 23U

2T R TINR DY W7D 0N RT 07T X7 oy

TR 2 OVEI T TN 03 1wy Snavi 0T

Y2 Y 103) AREM ATV VIS MNT70K 02 8 X7 e

Apy=DR 3 07 2R YK An KX WK T W 2 2Rk ool

Woards

1717 (line 5) watered

Mark scheme

PRTY N WR3) RYI0 WRNY

04.1 | The passage for translation has been Below are examples of “minor” and
divided into 5 sections, each worth 5 “major” errors
marks. Award up to 5 marks per
translated section according to the 5-
mark marking grid above
Seek the L-rd when He may be found Ixxnnaniphal not recognised — major
and call upon Him when He is near. Let error Jussive not recognised — minor
the wicked abandon his ways and the error imperative not recognised — major
sinner his thoughts. Let him return to the error ‘he will abandon the wicked one’ —
L-rd Who will have mercy on him and to major error
our G-d for He is very forgiving.
For My thoughts are not your thoughts, your thoughts are not My thoughts —
nor are your ways My ways, says the L- minor error My ways are not your ways —
rd. minor error
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For as the heavens are above the earth
so are My ways higher than your ways
and My thoughts higher than your
thoughts.

comparative nnot recognised — major
error ‘they have raised the heavens
above the earth’ — major error

For as the rain and the snow come down
from the heavens and they do not return
there until they have watered the earth
and made it blossom and sprout so that it
gives seed to the sower and bread to the
eater.

nNin— accept sensible contextual
translations 72101 nnmyxni— hiphil not
recognised — major error

So it will be with My Word that comes
forth from My mouth. It will not return to
Me unfulfilled / empty; rather it will
achieve what | wish and succeed in what
| have sent it [to do].

Future or past tense/aspect both
acceptable, mixed tenses/aspects
acceptable unless sense compromised
Last phrase — pronoun understood to be
‘him’ and ‘he’ rather than ‘it — minor error

Student response
Ix¥nnaln His being found
n1707 N2 ' For He is abundant to forgive

DX ‘unless’ ‘except’ 'rather’

The students translated the whole passage as per mark scheme but my comments were only on

specific phrases or words.
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Question 6

016 |. Translate Passage 6 from the Source Booklet into pointed Biblical Hebrew.

Mark scheme
Section C: Composition

The passage has been divided into 9 sections each worth 5 marks. Award up to 5 marks per
translated section according to the 5-mark marking grid listed below. The general principle in
assessing each section should be the proportion (out of 5) of sense achieved.

There are many acceptable ways of turning a piece of English into correct Biblical Hebrew. One

approach for each sentence is given.

Acceptable alternatives will be illustrated during Standardisation, but examiners should assess on

its own merits any approach that satisfactorily conveys the meaning of the English.

The determination of what is a 'minor’ error is only necessary when it is the only error in a section;

this distinction will then determine whether a mark of 5 or 4 is appropriate. Where marks of 4, 3, 2,

1 and 0 are applicable, the overall proportion of meaning conveyed in the section is the only

consideration. The term “major” error has been used here to determine an error which is more

serious than a “minor” error.

The classification below should be seen only as a general guide, the intention of which is to

maintain standards year-on-year. Lead markers should consider each instance on its own merits in

the context of the passage and the section.

It is likely that some of the errors below may be regarded as “major” if they appear in a relatively

short and straightforward section, whereas in longer or more complex sections they are more likely

to be a “minor” error.

» Errors of construction are always “major”.

* Tensel/aspect errors are “major”, including use of the perfect instead of imperfect with vav
conversive for narrative prose.

» Abstruse vocabulary or paraphrasing that conveys the required sense are “minor” errors; any
wording that distorts the sense is a “major” error.

* Any vocabulary word which is not used in Biblical Hebrew is a “major” error — even if it is
common in Rabbinic or Modern Hebrew.

* Omission of words where the sense is compromised is generally a “major” error, unless the
word has been effectively taken care of by an idiomatic Biblical Hebrew rephrasing. Omission
of words where the sense is not compromised is either a “minor” error or can sometimes be
ignored — these will be categorised at Standardisation.

* Errors in number are usually “major”, but where the difference is minimal, they are “minor”;
sometimes they can be ignored altogether.

+ Debatable instances will be categorised at Standardisation.

+ Change from active to passive (or vice versa) is allowable if the agent is expressed or if the
agent is omitted and the sense is not compromised. If the agent is omitted and the sense is
compromised, it is a “minor” error.

» Deviations from standard Biblical Hebrew word order are usually “minor” errors, unless they are
clearly intentional, in which case they may be awarded an additional ‘style’ mark (for example
for dramatic effect). In some cases word order deviation may be a “major” error — these will be
categorised at Standardisation.

» Candidates may change the format of a passage for the sake of the Biblical Hebrew style, for
example from reported speech to direct speech. If this has been done successfully it should be
awarded an additional ‘style’ mark. If done unsuccessfully, the attempt itself should generally
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not be counted as an error, but errors of grammatical construction within the phrase should be
considered in accordance with the guidance above.

Qu Accept Mark Notes
+7m
+ X is usually followed by the infinitive

06.1 017970 UK N TN TR MR [ g | comstruct
- noun ‘Judith’ before verb ‘removed’ (deviation
from standard word order)

= 27 for ‘of

x absence of narrative tense/aspect imperfect
with vav conversive

Py INk DPmM ADNRY M Nk A | g |- sbsence of preposition it

= 7YY for ‘her

+ pausal P§'3

x absence of feminine plural e.g. 370"

TYY WY N e myem | g | TR
et

= 9 for‘or

¥ O°930

_ + pausal XM

MR PINTR OTWIET PR DT RWA | s |- noun ‘Judith’ before verb ‘called” (deviation from
standard word order)

= ahsence of narrative tense/aspect imperfect
with vav conversive

+ Ry

. ) . - masculine singular imperative

AR DY Q37 12y ™ WED DY n[ns 5 « perfect tense/aspect for ‘has defeated’
< T

+ infinitive construct (temporal use)

v TV YR

AP NIRRT s

v TR /R AT

- No mention of ‘hurrying’

+ WY (locative)

TTEI IR DR PNYT AT TN Ngn 5 SIWET 78

008N/ /33307

¥ change from ‘they summoned..." to ‘the elders
of the town gathered’ e.g. 1X3P1M

) . o ) + appropriate Hiphils for ‘took out’ and ‘showed’
1077 WK PET 1 URAT N N7 XYim 5 + pronoun suffix added to verb ‘showed it

“Tigh
T3 AT 12T W KIF W 01977 UK 137 077 TR + my/RTa/
TR § vink g /s
+ use of infinitive absolute
[ | [me
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Student response
After Judith had removed
N'TIN NY'oN INX
Omission of the direct object indicator nx
011970 7w WX

She gave it

INX NI

int(lit. and he gave )
Who put it in a bag

Y1 INK NNWN

And came

nixal

The sentries

DNIYN

ANNAL

My Nin

IYNY UKD

Look!

IXTO0r 10'2N
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Paper 2 - Prose literature

Question 1

01 Read Passage 1 in the Source Booklet and answer the following question in English.

Passage 1

Question 1.1

| Samuel 1:10-16

NIR2-X AR 173 ATM 220 7O 7HY YRenm w1 N R 1
ANAR? TANZ) T0RYNN MAWNR?) 187201 T0NK WA XN IRTON 2
2T WRYDY TURG A9 I 02 TR YADR W YL 3
PA3277Y MRATH KT MM PRI MY 981 ) 397 TR80i? AT
TTYPY IR VRN RWY 2 TAYIN YR X7 ARiP) nid: o s
TR *I78 K7 KA1 T30 WAL [T0YR XN 7RI TI0YR MY e
TOATOR 17197 WK THWR),N°NY K7 MW 17 23 MIATNYR 7

INTTY PRT "0V Y 39973 PEPaTN2 197 IMTng s

011 |. How does this passage show Hannah'’s depth of feeling?

You should refer both to the content and to the language of the passage.

You should write approximately 300 words.

Mark scheme
Guidance on applying the marking grids for the 15-mark extended response

This question focuses on candidates’ ability to select relevant examples of content and language
from the passage and to structure an answer around these examples to express relevant points.
Therefore candidates will be assessed on the quality of the points made and the range and quality
of the examples they have selected from the passage. Examiners must use a best fit approach to
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the marking grid. Where there are both strengths and weaknesses in a particular response,
examiners must carefully consider which level is the best fit for the performance overall.

15-mark grid for the extended response question

AO3 = 15 marks = Critically analyse, evaluate and respond to literature

5 13-15 | ¢ very good engagement with the question

e expresses a range of perceptive points, with very good development, leading
to convincing conclusions, based on a range of well selected, accurate and
precise examples from the passage.

The response is logically structured, with a well-developed, sustained and

coherent line of reasoning.

4 10-12 | ¢ good engagement with the question

e expresses a range of relevant points, with good development, leading to
sound conclusions, based on well selected, accurate examples from the
passage.

The response is logically structured, with a well-developed and clear line of

reasoning.

3 7-9 ¢ some engagement with the question

e expresses reasonable points, with some development, leading to tenable
conclusions, based on a selection of some accurate examples from the
passage

The response presents a line of reasoning which is mostly relevant and has some

structure.

2 4-6 e limited engagement with the question

e expresses limited points, with little development, leading to a weak
conclusion, which is occasionally supported by examples from the passage.

The response presents a line of reasoning but may lack structure.

1 1-3 e very limited engagement with the question

e expresses points which are of little relevance and supported with little
evidence from the passage.

The information is communicated in an unstructured way.

01.1 | How does this passage show Hannah’s depth of | AO3 | Some responses may focus

feeling? 15 heavily on the content of the
Assess against criteria in the 15-mark AO3 grid passage, ignoring the language
(see above). element of the question, or vice
Indicative content: She is described as ‘bitter of versa. This will limit the level at
soul’ i.e very unhappy which this work can be
She prays to G-d and weeps intensely rewarded at, and should not
» infinitive absolute n>agives emphasis normally be given a level higher
» the imperfect nxnhints that the action is than 3 (7-9 marks).

continuous and repeated
She makes a promise
* addresses G-d as ‘L-rd of Hosts’
» infinitive absolute nxngives emphasis
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* parallelism: remember me and do not
forget Your maidservant (positive and
negative expression of the same concept
for emphasis)

Begs G-d to give her a son
Promises that if she has a son she will dedicate
him to G-d for his whole life and he will never cut

his hair
* she dedicates her unborn child as a
Nazirite
* mentions most obvious sign of a Nazirite —
uncut hair

She prays quietly
* additional pronoun x'nadds emphasis
Explains to Eli that she has ‘sadness of
spirit’
» word order change — pronoun ixmoved
to end
‘| have poured out my soul before G-d’
* poetic expression of prayer
* metaphor
Asks Eli not to consider her a worthless/wicked
woman: she has been praying for so long
because of the extent of her suffering.

Comments

In addition to the mark scheme, candidates may mention:

Use of X*M as opposed to *NN1 shows continuous action.

nnx (or 712y for males) is the usual respectful, submissive way of saying ‘I' or ‘me’ when talking

to G-d or a king.

Repeated pausal forms of Jnnx (although the pausal is usually on an ethnachta or sof-pasuk) to

create more individual phrases.
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Read Passage 2 in the Source Booklet and answer the following questions in English.

Passage 2

Questions 1.2 -1.7

| Samuel 3:1-10

10 PR 007 0972 ) M3 BTV 2¥ 0197 TNR NOwn DRIMY W |
921 X9 NinD 2ma (V1Y) Y ipna 23w 53 RIGT 02 ). (791 2
T8 DY 7 7202 20 XM 7132 DY D8 ) NNT? s
DRIR™2 137 M DYTIR P 1A VRN IRIMYTOR Y RPN DR 4
DR FRMYTIV KR 25 AQN 123U 70 29 23 NRPRD MR Y s
IRW 2 21 NRIRTR MDY %2 DRI 7D 137 MK DYTOR TN 0NMY 6
ORIMYTRIP AP 7727 VIR P DM NS VT O PRMYA 7

W7 ROP 702 9V 120 7 DRIR 0P 013 VNN RYTIR 190 0t AirP7wa e
TIAY VAU 02 % 02T DYRR) TN RIPITOR M7 390 170RMET 7Y MR 9
2XMY QYD DYDY RIP RN Y RN iRipn2 228 XY 721 10

T2V Y 0P 3T PRINY MR IR 11
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01 ]. Translate from X (line 7) until 231 (line 8).

Mark scheme
Guidance on applying the marking grids for translation

The general principle in assessing each section should be the proportion (out of 5) of sense
achieved.

One approach for each section is given. Acceptable alternatives will be illustrated during
Standardisation, but examiners should assess on its own merits any approach that satisfactorily
conveys the meaning of the Biblical Hebrew.

The determination of what is a “minor” error is only necessary when it is the only error in a
translation; this distinction will then determine whether a mark of 5 or 4 is appropriate. Where
marks of 4, 3, 2, 1 and 0 look likely, the overall proportion of meaning conveyed in the section is
the only consideration. The classification below should be seen only as a general guide, the
intention of which is to maintain standards year-on-year. Lead markers should consider each
instance on its own merits in the context of the passage and the section.

1. Tensel/aspect errors are “major”. Note, however, that participles can often be correctly
translated as past, present or even future, depending on the context. If a candidate
repeatedly makes the same error of tense/aspect, the error should be counted once only.

2. Vocabulary errors that are close to the right meaning are “minor” errors; any wrong
meaning that alters the sense is “major”.

3. Omission of particles (eg conjunctions) that add nothing to the sense may be ignored; those
that add little to the sense are “minor” errors; omission of other words is generally a “major”
error. All likely omissions should be categorised at Standardisation.

4. Errors of number are “major”, “minor” or they can be ignored altogether and this will depend
on their context.

5. Mistranslation of binyanim (eg passive to active, causative to reflexive) is a “major” error if
the sense is compromised. If the sense is not compromised, it is a “minor” error. If the
mistranslation includes an incorrect pronoun, this is usually a major error.

The final decisions on what constitutes a “minor” and “major” error will be made and communicated
to assessors via the standardisation process (after full consideration of candidates’ responses) and
these decisions will be captured in the final mark scheme for examiners and centres.

Marks | Description

5 Accurate translation with one minor error allowed.

4 Mostly correct.

3 More than half right.

2 Less than half right.

1 Little recognisable relation or meaning to the Biblical Hebrew.

0 = No response or no response worthy of credit.
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TORMTRP 2 AP 7727 YRR A2 DR TN ¥ Y PR

T WA

YA XIP 02098 1270 02 DRI U2 033 MR YTOR 790 bph Avowa

Suggested translation:

But Samuel had not yet known G-d, and the word of G-d had not yet been revealed
to him. G-d continued to call Samuel for the third time. He arose and went to Eli, and
said, "Here | am, for you called me”, and Eli understood that G-d was calling the
young man.

Qu Accept Mark Notes
Assess against criteria in the 5-mark set text translation grid (see above). Acceptable alternatives:
015 5 [RMmUTRIR M Ao

‘Gd continued calling Samuel’
AP a third time’
MR YT 08 7RI ‘Samuel did

not yét know G-d'

Major errors:

IRIMYRIP 7 7081 'G-d continued
and He called Samuel’ — infinitive
construct not recognised
I¥37 XJP 77 'G-d had called the
young man’ — participle not
recognised (‘had been calling' is
acceptable — continuous meaning)

Student response

Before Samuel knew G-d and before G-d’s word will be revealed to him. G-d continued to call

Samuel on for a third time. He got up and went to Eli and said, “Behold here | am because you

called to me,” and Eli understood that it was G-d calling the lad.
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Question two

012 Read Passage 3 in the Source Booklet and answer the following question in English.

Passage 3

Question 2.1

Il Kings 9:6-10

PR -8 MR 7 R IWRTIN TEa ¥ Aamad Xan ol
AR TITN RGN MORTNK AW RO 0PN 107 AR 2
AT ROR N°2722 TAXY 230N TR 7 TAYTOR N ORI T BT 3

DY, 723 IROR NPT ANN PRI 2P ML) TR PRTD IW0K? 4
TR PRYIN P02 000797 379K P2PRTNNY SUINTIR RWY2 A1 bR s

BIN2II AP 6

T AYT-
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. How does the speaker make his words dramatic?

You should refer both to the content and to the language of the passage.

You should write approximately 300 words.

Mark scheme

[15 marks]

021 Assess against criteria in the 15-mark AO3 grid | AO3 | Some responses may focus
(see above). 15 heavily on the content of the
How does the speaker make his words dramatic? passage, ighoring th? Iangque

element of the question, or vice
Indicative content: versa. This will limit the level at
Attributes the content of his speech to G-d which this work can be
rewarded at, and should not
» uses first person throughout as if G-d Himself normally be given a level higher
is speaking than 3 (7-9 marks).
Jehu is told he will be the next king
» parallel ‘over the nation of G-d, over Israel
* emphasis on Israelite nation as G-d’s nation
Jehu is told to destroy the descendants of Ahab his
master
* ‘your master emphasises Jehu will have to
destroy those who were formerly of royal blood
So the blood of G-d’s servants the prophets will
be avenged
» dramatic ‘blood’ represents deaths
The whole house of Ahab will perish
* use of vulgarism: 'nwn 172’ one who urinates
against a wall’ (perhaps referring to a male
child, a male, or a dog)
* ‘one who urinates against a wall’ — often used
in context of extermination of a family
« vy uryr’ both in and out’ (among other
meanings) also shows no-one will survive
* repeated gal passive participles
G-d will make Ahab’s house like the house of
Jeroboam and Baasha
* comparison to two previous notoriously wicked
kings who had all their descendants wiped out
after their deaths.
Jezebel will have a horrible death and no proper
burial
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* ‘the dogs will eat Jezebel’

» word order begins with object for emphasis —
NN 72T

* ‘no one will bury her’ — stark language

Student response

He uses a typical prophetic expression, "So says G-d ... "

Use of the word Israel but in two different contexts: In the phrase 'G-d of Israel’, Israel here refers
to the entire Israelite nation whereas in the phrase, 'l have anointed you over my people, over
Israel’, israel refers to the Kingdom of Israel i.e. the ten tribes as opposed to the Kingdom of Judah.

He makes a dramatic exit at the conclusion of the speech - 'He opened the door and fled.’
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Paper 3 - Poetry

Question 1

0|1

Read Passage 1 in the Source Booklet and answer the following questions in English
Passage 1

Questions 1.1 = 1.6

Jeremiah 15:1-9

M2 70 DYT78 "W91 PR 307 2Ny awn TN 7K MR 1

» WK DIO7R AR NEI T T 1P T RN 2
AW A2 WK 2PN 2R W) 17 207 WR)LNE? MR W 3
AR 0°2737°N8) 972 MANE DR NINSYR YAR DY AT
2% Myr? oROR NNYEY Y987 YING NROZNN) DREI AiYNY) s
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o1 . (a) Suggest a transiation for the word NS (line 4).

(b) Justify your translation in context.

Mark scheme

01.2(a) |Any1of2 1 One mark for any point
Types (1) [Altschuler]
Punishments (1) [Jonathan]
Species (1)

01.2(b) | Any1o0f2 1 One mark for any point
(The word n¥snnnormally means ‘family’ but)
the translation ‘species’ is clearly correct in this
context as the former would not make sense (1)
The phrase introduces a list of four kinds of
punishment (1)

Student response

(a) ‘groups’
(b) ‘family’ does not make sense in context’

011 (. 02U TUY YR 2 (line 6) - what had Manasseh done in Jerusalem?
Give two details.

Mark scheme

01.3 Any 2 of 5 2 One mark for any point,
Defiled the Temple by installing pagan altars (1) maximum 2

Sacrificed his son (in the Valley of Ben Hinom)
to the idol Molekh (1)

Filled Jerusalem with innocent blood (1)
(Daath Mikra) Murdered the prophet Isaiah (1)
He acted wickedly in public (1) [Altschuler]

Student response
‘He worshipped idols’
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01 - Give a reason for each tsere ( ) vowel in the word "221. (line 8).

Mark scheme

01.4 Compensatory lengthening of the vowel on the | 2
first letter due to missing root letter n/ The root
77nlargely follows the style of the " oroots and
this will account for the tsere under the n) 1)
(Lengthening of vowel under second letter due
to) pausal form (1)

Student response

‘In many ways the root 757 follows the pattern of a Pé-Yud verb which takes a tzere vowel in the
imperfect.

0|1 B Translate from ‘TN (line 9) until T2 (line 17).

Mark scheme

01. | =Wy 13y=KT? DF'27T2 "By N8 "ATIR NPV TIRT "WYI AU 07K, AO2 | Acceptabie altematives:
6 3y nen ovyiEa TIY W02 ox by ojf? I3 o8 Yimn nimk h 5 12YX1? O"2772 who have not
:r‘l‘i";;l;! Ty m;ms repented their evil ways
Minor efrors:

Assess against criteria in the 5-mark set text translation Dj}7 "NKIT | have come upon them
grid (see above). Suggested translation: | will IDIR7R " 27I0EY | will increase their
winnow/toss them with a pitchfork in the gates of the widows
land; | will make (them) bereft (of children); | will Major efrors:
destroy my people (because) they have not repented ¥ city - incorrect in context
from their (evil) ways. (The number of) widows will O inN7 from the sand of the sea
have increased because of Me, more than the sand of - comparative n not recognized
the sea, | have brought (this) upon them, upon the 903 DX a chosen mother
mother(s) of young men, as a plunderer at noon; | have - o
caused destruction and terror to fall upon them/it ,;E;m:m e
suddenly |

Student response

Use of perfect tense throughout the passage.

D2 21NN 1"PNIINYK D gy

/ts widows were stronger to me from the sand of the seas.

nYon | fell
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Read Passage 2 in the Source Booklet and answer the following question in English.

Passage 2

Question 1.7

Jeremiah 18:13-17
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You should write approximately 300 words.

Mark scheme

How does the author portray the extent of the folly of the Israelites?
You should refer both to the content and to the language of the passage.

Qu

Accept

Notes

017

This is a message from G-d

Mo other nation has acted like this (the behaviour of the Israelites is so debased that
it is astonishing)

Rhetorical question ‘Who has heard of anything like this?*
Challenges the Israelites to discover this for themselves - imperative '-1‘1'?5'..:_‘

Israel has acted disgracefully

Metaphor — ‘the virgin of Israel’
Dramatic contrast - the ‘virgin of Israel’ - virgin being synonymous with

purity, acts abominably N17YY

Israel has rejected G-d and worshiped idols

Cites examples from nature — areas such as Mt Hermon (Daath Mikra) that
the Israelites would have seen and known about.

Metaphorical examples from nature give the impression that the Israelites’
behaviour is defying nature — eg ‘rocks of the field", ‘cold flowing water’

Use of parallel rhetorical questioning — interrogative he followed by DX
Sound patterning — sibilance in first hemistich and repeated = endings in
second hemistich of v.2

Metaphor compares the Israelites’ rejecting G-d to a thirsty person rejecting
pure, clear water (Rashi)

Alternatively, the verse contrasts the purity of water flowing through rocks
with the (not so clean) water from the Lebanon snow, and parallels it with a
comparison of ‘cold flowing water’ to ‘strange’ water. The image is of
someone rejecting pure, clear water for dirty water, and is likened to the
Israelites’ actions of rejecting G-d in favour of idol worship.

Contrast between the constancy of nature with the volatility of the Israelites’
actions - dropping the Divine service in favour of whichever idol is in vogue.
Image of the pure, cold water flowing constantly from melted snow on Mt.
Hermon in contrast with the unnatural, impure behaviour of the Israelites.

Mark
AD3
15

Some responses may focus heavily
on the content of the passage,
ignoring the language element of the
question, or vice versa. This will limit
the level at which this work can be
rewarded at, and should not normally
be given a level higher than 3 (7-9
marks).
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+ |sraelites are described as ‘G-d's people’

+ |dols are described as ‘nothingness’

» Metaphorical contrast between the ‘eternal pathways' that the Israelites have
rejected in favour of ‘unpaved paths'.

+ Alternatively, the Israelites are described as having ‘stumbled in the paths of
the world’ i.e. they have fallen into the trap of worshipping (nature and) the
heavenly beings, forgetting about the Source Who created/controls them
(Metzudas David).

Their land will be destroyed

+ Description of the punishment as an inevitable consequence; introduced by
‘lamed’ prefix, implying that the Israelites’ folly will continue to the point that
their land will become desolate (Da'ath Mikra).

Others will see their downfall

« Alliteration/onomatopoeia in the description of the onlookers of the

punishment , (O%", Np™W, mpe’ o7 )
Their enemies will defeat them

+ The natural world itself, previously used to portray purity and constancy, now
being used in a simile to punish: “an eastern wind”

» The nations which would have considered the Israelites’ behaviour as
abominable and foolish now ‘hiss and shriek’ with amusement at the
punishment.

G-d will not save them [Rashi]
« Personification: G-d Himself ‘tums His face’ * X8 D79°¥7 7Y

Student response

Israel has always been warned to distance themselves from the idolatrous practices of the nations

and yet has stooped fo a lower level than they.’

Synonyms for path’ na'ni1n5aw 717 implying whichever way they went they sinned.

AQA Education (AQA) is a registered charity (number 1073334) and a company limited by guarantee registered in
England and Wales (number 3644723). Our registered address is AQA, Devas Street, Manchester M15 6EX.

26 of 32



Question 2

0 | 2 | Read Passage 3 in the Source Booklet and answer the following question in English.

Passage 3

Question 2.1

Psalms 50:1-6
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i

You should write approximately 300 words.

Mark scheme

How does the author portray G-d’s omnipotence in these lines?
You should refer both to the content and to the language of the passage.

Qu

Notes

Indicative content

Declaration that the L-rd is G-d
+ G-d is intfroduced using three Divine Names: X, (dencting power),
o TN, (denating judgement), and " (denoting His Omniscience). (Ibn Ezra)
« Alternatively, the phrase could mean “G-d Who is above all other powers™
(Metzudas David)
« This could also be an elliptical phrase “/ will call to G-d..." (Rashi). Perhaps the

phrase is elliptical so that it can also be read as a proclamation “G-d Who is
above...”

G-d’s influence is all-reaching
+« Personification: G-d speaks in Heaven and is heard on earth.
+« The term ‘earth’ as representative of the people on it — dramatic effect — ‘He
calls to the earth’.
» The phrase ‘From the rising of the sun until its setting’ — a metaphor that gives
greater dramatic effect than just saying ‘everywhere’, at all times.
« The alliterative combination of the 2 preformative ‘mems’ and the prefix ‘mem’ in
verses 1-2.
G-d's ‘home’ i.e. Jerusalem is the centre of the world
« ‘Zion' - poetic name for Jerusalem, meaning ‘the landmark’.
« Inverse 2, G-d is described as appearing from Zion, which is portrayed
geographically as the centre of the inhabited world (Ibn Ezra)
+ Inverse 2, the author portrays G-d as ‘appearing’ using the same verb as used
in Deuteronomy when describing G-d's revelation at Sinai (Da'ath Mikra)
+ The word used for ‘appeared’ (¥"2777) can also be translated as an imperative,
increasing the effect, 'O G-d - appear!’
# Metaphorical description of Zion as ‘the finery of beauty’
» 1917 017X - inverted word order emphasises ‘G-d'
G-d is immensely strong and nothing limits Him
« Contrasting language in verse 3 ‘G-d will come, and NOT be silent’.

15

Some responses may focus heavily
on the content of the :
ignoring the language element of the
question, or vice versa. This will limit
the level at which this work can be
rewarded at, and should not normally
be given a level higher than 3 (7-9
marks).

Jussive: 82" and UM
+ Powerful imagery ‘consuming fire, storm winds’.
« 93XN 17197 WK ‘fire will consume before Him' — inverted word ortler
emphasises fire'
+ A sense of G-d's being beyond time achieved by tensefaspect variation as in
‘Fire will consume.... It was very stormy around Him' (Daath Mikra)
* Aseries of sibilant words in verse 3 (TT¥T71 12720 UK ,TMT) lend
dramatic effect.
G-d is the only Judge and will respond to those who are loyal to Him
« Personification: heaven and earth themselves are summoned to G-d's
judgement. In Deuteronomy, G-d had appointed Heaven and earth to be
witnesses that the Israelites would obey His commands. At this point, G-dis
summoning heaven and earth to give testimony (Daath Mikra).
« Parallelism contains opposite imagery: heaven and earth
+ Both the heavenly beings and earthly (human) beings are called to judgement
(Radak).
« Chiasmus: T2V 7T PRI 781 Svm oonws 58 Xp°
+ G-d commands heaven and earth to retum the righteous to Him * 7 190K
70N’ (Rashi)

« Poetic word *7¥ line 7

+ The section concludes with the heavens themselves declaring G-d to be a just
judge.

¢ The section concludes with the word ‘Selah’. The word could mean forever'
(Metzudas David), implying that G-d is judge ‘forever’.

« ‘Selah’ is also a word used to mark the end of a section, or as a suggestion to
the reader to consider the impact of what (s)he had read. (R' Hirsch)

+ The word 'Selah’ is also a cue to the singers of Psalms in the Temple to change
the keyftone of their singing (ibid. ) — another device used by the author 1o
emphasise the importance of the section.

+ See R Hirsch Psalm 3:3 7170 = to the basket (i.e. the mind, the container of
thoughts)

[15 marks]
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Student response

77721 is a feminine singular verb referring to fire’ or is a general verb meaning ‘it is stormy’. Daat
Mikra says it can also refer to 1°2°20) although the noun is masculine singular.
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Notes
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